
 hadithbd.com — সহীহ বখুারী (ইসলািমক ফাউেশন)

1/2

 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৯২৪ [আজািতক নাারঃ ৩১৪৫]

৪৮/ িজহাদ (كتاب الجهاد والسير)

পিরেদঃ ১৯৫৯. নবী (صلى الله عليه وسلم) ইসলােমর িত যােদর মন আকৃ করার েয়াজন তােদরেক ও অনেদরেক খুমুস

ইতািদ থেক দান করেতন। এ িবষেয় আবদুাহ ইবন যায়দ (রাঃ) নবী (সাঃ) থেক হাদীস বণনা কেরেছন

وِهنَحسِ والْخُم نم مهرغَيو مهلَّفَةَ قُلُوبوالْم طعي لَّمسو هلَيع هال َّلص ِانَ النَّبا كم ابب

لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب ندٍ عزَي نب هدُ البع اهور

আরবী

حدَّثَنَا موس بن اسماعيل، حدَّثَنَا جرِير بن حازِم، حدَّثَنَا الْحسن، قَال حدَّثَن عمرو

نَعما ومه عليه وسلم قَوال صل هال ولسر َطعا ه عنه ـ قَالال ـ رض بتَغْل نب

لكاو ،مهعزجو مهظَلَع خَافا امقَو طعا ّن‏ "‏ ا فَقَال هلَيوا عتَبع منَّهاَف ،آخَرِين

‏"‏‏.‏ فَقَال بتَغْل نو برمع منْهم ،َنالْغرِ والْخَي نم قُلُوبِهِم ف هال لعا جم َلا اامقْوا

عمرو بن تَغْلب ما احب انَّ ل بِلمة رسولِ اله صل اله عليه وسلم حمر النَّعم‏.‏

ولسنَّ را بتَغْل نو برمدَّثَنَا عح قُولي نسالْح تعمس رِيرٍ قَالج نع ماصو عبا زَادو

اله صل اله عليه وسلم ات بِمالٍ او بِسب فَقَسمه‏.‏ بِهذَا‏.‏

বাংলা

২৯২৪। মূসা ইবনু ইসমাঈল (রহঃ) ... আমার ইবনু তাগিলব (রাঃ) থেক বিণত, িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম এক দলেক িদেলন আর এক দলেক িদেলন না। তারা যন এেত মনু হেলন। তখন

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, আিম এমন লাকেদর দই, যােদর সক িবগেড় যাওয়া িকংবা

ধযহারা হওয়ার আশা কির। আর অনদল যােদর অের আাহ তা’আলা কলাণ ও অমুখােপিতা দান

কেরেছন, তার উপর ছেড় দই। আর আমর ইবনু তাগিলব (রাঃ) তােদর অভু।

আমর ইবনু তাগিলব (রাঃ) বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আমার সেক যা বেলেছন, তার

পিরবেত যিদ আমােক লাল বেণর উট দওয়া হেতা তােত আিম এতখািন খুশী হতাম না। আর আবূ আিসম

(রহঃ) জারীর (রহঃ) থেক হাদীসিট এতটুকু অিতিরসহ বণনা কেরেছন য, হাসান (রহঃ) বেলন, আমােক

আমর ইবনু তাগিলব (রাঃ) বেলেছন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট িকছু মাল অথবা বী

আনীত হয়, তখন িতিন তা বন কেরন।
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English

Narrated `Amr bin Taghlib:

Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) gave (gifts) to some people to the exclusion of some
others. The latter seemed to be displeased by that. The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "I
give to some people, lest they should deviate from True Faith or lose
patience, while I refer other people to the goodness and contentment which
Allah has put in their hearts, and `Amr bin Taghlib is amongst them." `Amr
bin Taghlib said, "The statement of Allah's Apostle is dearer to me than red
camels." Narrated Al-Hasan: `Amr bin Taghlib told us that Allah's Messenger
got some property or some war prisoners and he distributed them in the (صلى الله عليه وسلم)
above way (i.e. giving to some people to the exclusion of others)

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আমর ইবনু তাগিলব (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=3008

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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